SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) - SINCLAIR INTERNATIONAL
0.350" BASE 25 ROUND LOADING BLOCK

These 25 round blocks are half-size blocks that are excellent for small batches of

cases. These blocks are also commonly used on the shooting bench to hold

loaded rounds or fired cases. blocks are machined from solid white polyethylene

providing the reloader with a very durable, easy to clean loading block. Each .ﬁ;; FT 4
block is machined to fit the specific cases you reload and has finger grooves ; '
machined into the sides to provide a sure grip. Each hole has a slight chamfer for 1

easy case head entry. The “Poly” blocks are dishwasher safe for easy cleaning.

We use white polyethylene because spilled powder shows up easily. These

blocks are 3/4" thick to provide deeper holes for your cases to sit in, great for

short to medium length cartridges. 749-000-742 only has 16 round capacity due
to case head diameter.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 0.350" BASE 25 ROUND LOADING BLOCK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000734

Mfr. No.: PS01

Cartridge: 22 Hornet,17 Hornet

Material: Poly

Rounds Held: 25

Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den SINCLAIR LOADING
BLOCK (25 ROUNDS)

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) von SINCLAIR INTERNATIONAL
entschieden hast. Dieser Ladeblock wurde fiir WiederladeEnthusiasten entwickelt und bietet eine sichere und
effiziente Moglichkeit, deine Hiilsen zu handhaben. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Ladeblock nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife den Ladeblock vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte den Ladeblock au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende den Ladeblock in einem gut belufteten Bereich, um die Ansammlung potenziell schadlicher
Substanzen zu vermeiden.

® Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Uberlade den Ladeblock nicht iiber die angegebene Kapazitat von 25 Runden.

® Stelle sicher, dass die verwendeten Patronen mit den Spezifikationen des Ladeblocks kompatibel sind (z. B.
22 Hornet, 17 Hornet).

® Gehe beim Umgang mit Munition vorsichtig vor und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken beim
Wiederladen.

® Verwende den Ladeblock nicht fur andere Zwecke als das Wiederladen und Lagern von Munition.

®* Vermeide die Verwendung des Ladeblocks in der Nahe von offenen Flammen oder Warmequellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit dem Wiederladeprozess
beginnst.

2. Laden des Blocks:

® Platziere den Ladeblock auf einer stabilen Oberflache.

® Beginne damit, die Hilsen in die Locher des Ladeblocks einzufiigen, wobei du sicherstellst, dass jede
Hulse fest sitzt.

® Der Ladeblock ist mit Fingerkerben fir einen sicheren Griff gestaltet. Nutze diese Kerben beim
Handhaben des Blocks.

3. Reinigung des Blocks:

® Der Ladeblock besteht aus solidem weif3en Polyethylen, das leicht zu reinigen ist.

® Fur die routinemafige Reinigung wasche den Block mit warmem, seifigem Wasser und spiile ihn
grindlich ab.

® Der Ladeblock ist spilmaschinenfest fiir zuséatzlichen Komfort.

4. Lagerung:

® Bewahre den Ladeblock an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
® Stelle sicher, dass der Block au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren gelagert wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Ladeblock gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge den Ladeblock nicht im reguldaren Hausmiill, wenn er beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.

® Erkundige dich bei deiner lokalen Abfallentsorgungsstelle nach spezifischen Entsorgungsrichtlinien fur
Polyethylenprodukte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) wende dich bitte an die
entsprechenden SupportKanéale des Herstellers.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns oberste
Prioritat, und wir hoffen, dass du deinen SINCLAIR LOADING BLOCK geniel3t.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR LOADING
BLOCK (25 ROUNDS)

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) from SINCLAIR INTERNATIONAL. This
loading block is designed for reloading enthusiasts and provides a safe and efficient way to handle your cases.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the loading block is used for its intended purpose only.

Always inspect the loading block for any signs of damage or wear before use.

Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the loading block in a wellventilated area to prevent the accumulation of any potentially harmful
substances.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the loading block beyond its specified capacity of 25 rounds.
® Ensure that the cartridges you are using are compatible with the loading block specifications (e.g., 22 Hornet,

17 Hornet).

® Always handle ammunition with care and follow standard safety practices while reloading.
® Do not use the loading block for any purpose other than reloading and storing ammunition.
® Avoid using the loading block near open flames or high heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure your work area is clean and organized.
® Gather all necessary tools and materials before starting the reloading process.

Loading the Block:

® Place the loading block on a stable surface.

® Begin inserting cases into the holes of the loading block, ensuring that each case fits snugly.

® The loading block is designed with finger grooves for a secure grip. Use these grooves when handling
the block.

Cleaning the Block:
® The loading block is made from solid white polyethylene, which is easy to clean.

® For routine cleaning, wash the block with warm, soapy water and rinse thoroughly.
® The loading block is dishwasher safe for convenience.

Storage:

® Store the loading block in a cool, dry place when not in use.
® Ensure that the block is stored away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the loading block in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the loading block in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
® Check with your local waste management facility for specific disposal guidelines related to polyethylene

products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS), please reach out to the
appropriate support channels provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your SINCLAIR LOADING BLOCK.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BLOQUE
DE CARGA SINCLAIR (25 RONDAS)

Introduccion

Gracias por elegir el BLOQUE DE CARGA SINCLAIR (25 RONDAS) de SINCLAIR INTERNATIONAL. Este bloque
de carga estéa disefiado para entusiastas de la recarga y proporciona una forma segura y eficiente de manejar tus
cartuchos. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguroy
cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el bloque de carga se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre inspecciona el bloque de carga en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Mantén el bloque de carga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el bloque de carga en un area bien ventilada para evitar la acumulacién de sustancias potencialmente
dafinas.

Informa sobre cualquier condicién de producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No sobrecargues el bloque de carga mas alla de su capacidad especificada de 25 rondas.
® Asegurate de que los cartuchos que estas utilizando sean compatibles con las especificaciones del bloque de

carga (por ejemplo, 22 Hornet, 17 Hornet).

® Siempre maneja la municion con cuidado y sigue las practicas de seguridad estdndar mientras recargas.
® No utilices el bloque de carga para ningiin propésito distinto a la recarga y almacenamiento de municion.
® Evita usar el bloque de carga cerca de llamas abiertas o fuentes de calor intenso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.
® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar el proceso de recarga.

Cargando el Bloque:

® Coloca el blogue de carga sobre una superficie estable.

® Comienza a insertar los cartuchos en los agujeros del bloque de carga, asegurandote de que cada
cartucho encaje de manera segura.

®* Elblogue de carga esta disefiado con ranuras para los dedos para un agarre seguro. Utiliza estas
ranuras al manejar el bloque.

Limpiando el Bloque:
® El blogue de carga esta hecho de polietileno blanco sélido, que es facil de limpiar.

® Para la limpieza rutinaria, lava el bloque con agua tibia y jabén, y enjuagalo bien.
® El blogue de carga es apto para lavavajillas para mayor comodidad.

Almacenamiento:

® Guarda el bloque de carga en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
® Asegurate de que el bloque esté almacenado fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el bloque de carga de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches el blogue de carga en la basura doméstica regular si esta dafiado o ya no es utilizable.

® Consulta con tu instalacion local de gestién de residuos para obtener pautas especificas de eliminacion
relacionadas con productos de polietileno.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el BLOQUE DE CARGA SINCLAIR (25 RONDAS), por favor contacta a
los canales de soporte apropiados proporcionados por el fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando tu BLOQUE DE CARGA SINCLAIR.



Guide de Sécurité pour le SINCLAIR LOADING BLOCK
(25 ROUNDS)

Introduction

Merci d'avoir choisi le SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) de SINCLAIR INTERNATIONAL. Ce bloc de
chargement est congu pour les passionnés de rechargement et offre un moyen sir et efficace de manipuler vos
douilles. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité avec
le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspectez toujours le bloc de chargement pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le bloc de chargement dans un endroit bien ventilé pour éviter I'accumulation de substances
potentiellement nocives.

Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le bloc de chargement audela de sa capacité spécifiée de 25 cartouches.

® Assurezvous que les cartouches que vous utilisez sont compatibles avec les spécifications du bloc de

chargement (par exemple, 22 Hornet, 17 Hornet).

Manipulez toujours les munitions avec soin et suivez les pratiques de sécurité standard lors du rechargement.
N'utilisez pas le bloc de chargement a d'autres fins que le rechargement et le stockage des munitions.

Evitez d'utiliser le bloc de chargement prés de flammes nues ou de sources de chaleur élevée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.
®* Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer le processus de
rechargement.

Chargement du Bloc :

Placez le bloc de chargement sur une surface stable.

® Commencez a insérer les douilles dans les trous du bloc de chargement, en vous assurant que chaque
douille s'adapte bien.

® |e bloc de chargement est concu avec des rainures pour les doigts pour une prise sécurisée. Utilisez
ces rainures lors de la manipulation du bloc.

Nettoyage du Bloc :
® | e bloc de chargement est fabriqué en polyéthylene blanc solide, ce qui le rend facile a nettoyer.

® Pour un nettoyage de routine, lavez le bloc avec de I'eau tiede savonneuse et rincez soigneusement.
® | e bloc de chargement est compatible avec le lavevaisselle pour plus de commodité.

Stockage :

* Rangez le bloc de chargement dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
® Assurezvous que le bloc est rangé a I'écart des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du bloc de chargement conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le bloc de chargement dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou n'est plus

utilisable.
® Consultez votre installation de gestion des déchets locale pour des directives spécifiques sur I'élimination des

produits en polyéthyléne.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS), veuillez contacter
les canaux de support appropriés fournis par le fabricant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation de votre SINCLAIR LOADING BLOCK.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BLOKU
£ ADUNKOWEGO SINCLAIR (25 NABOJOW)

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér BLOKU t ADUNKOWEGO SINCLAIR (25 NABOJOW) od SINCLAIR INTERNATIONAL. Ten
blok tadunkowy zostat zaprojektowany dla entuzjastow ponownego tadowania i zapewnia bezpieczny oraz efektywny
sposOb obstugi tusek. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z Europejskim Rozporzadzeniem o Ogoélnym Bezpieczehstwie Produktow
(GPSR).

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze blok tadunkowy jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj blok fadunkowy pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Trzymaj blok tadunkowy z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj bloku tadunkowego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zapobiec gromadzeniu sie
potencjalnie szkodliwych substanciji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Bezpieczenstwa podczas Uzytkowania

® Nie przeciazaj bloku tadunkowego ponad jego okreslong pojemnos¢ wynoszaca 25 nabojow.

® Upewnij sie, ze uzywane naboje sg zgodne ze specyfikacjami bloku tadunkowego (np. 22 Hornet, 17 Hornet).

® Zawsze obchodZ sie z amunicjag ostroznie i przestrzegaj standardowych praktyk bezpieczenstwa podczas
ponownego fadowania.

® Nie uzywaj bloku tadunkowego do celéw innych niz ponowne tadowanie i przechowywanie amuniciji.

® Unikaj uzywania bloku tadunkowego w poblizu otwartego ognia lub zrédet wysokiej temperatury.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem procesu ponownego
ladowania.
2. tadowanie Bloku:
® Umiesc¢ blok tadunkowy na stabilnej powierzchni.
® Zacznij wktadac tuski do otwordéw bloku tadunkowego, upewniajgc sie, ze kazda tuska pasuje ciasno.
® Blok tadunkowy jest zaprojektowany z wyztobieniami na palce, aby zapewnié¢ pewny chwyt. Uzywaj
tych wyzlobien podczas obstugi bloku.
3. Czyszczenie Bloku:
® Blok tadunkowy wykonany jest z litego biatego polietylenu, co utatwia czyszczenie.
® Do rutynowego czyszczenia umyj blok ciepta, mydlang woda i doktadnie sptucz.
* Blok tadunkowy mozna my¢ w zmywarce dla wygody.

4. Przechowywanie:

® Przechowuj blok fadunkowy w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.
® Upewnij sig, ze blok jest przechowywany z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj blok tadunkowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj bloku tadunkowego w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do

uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzadzania odpadami w celu uzyskania szczegétowych wskazowek

dotyczacych utylizacji produktéw z polietylenu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych BLOKU EADUNKOWEGO SINCLAIR (25
NABOJOW), prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia dostarczonymi przez producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a mamy
nadzieje, ze bedziesz cieszyc¢ sie korzystaniem z BLOKU tADUNKOWEGO SINCLAIR.



Turvaohjeet SINCLAIR LOADING BLOCK (25
ROUNDS) tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) tuotteen SINCLAIR INTERNATIONALIlta. Tama
latauslohko on suunniteltu latausharrastajille ja se tarjoaa turvallisen ja tehokkaan tavan kasitella hylsyjasi. Lue tdma
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd latauslohkoa kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista aina latauslohko ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Pida latauslohko lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta latauslohkoa hyvin ilmastoidussa tilassa estaéksesi mahdollisesti haitallisten aineiden kertymisen.
limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Ala ylikuormita latauslohkoa sen ilmoitetun kapasiteetin, 25 patruunan, yli.

® Varmista, ettd kayttdmasi patruunat ovat yhteensopivia latauslohkon spesifikaatioiden (esim. 22 Hornet, 17
Hornet) kanssa.
Kasittele ammuksia aina varoen ja noudata standardeja turvallisuuskaytantéja lataamisen aikana.

* Ala kayta latauslohkoa muuhun tarkoitukseen kuin patruunoiden lataamiseen ja sailyttamiseen.

® Valta latauslohkon kayttéa avotulen tai korkeiden lampdtilojen l&histolla.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen latausprosessin aloittamista.

2. Lataaminen Lohkoon:
® Aseta latauslohko vakaalle pinnalle.
® Aloita hylsyjen asettaminen latauslohkon reikiin varmistaen, ettéa jokainen hylsy istuu tiukasti.
® [atauslohko on varustettu sormivalykkeilla, jotka tarjoavat turvallisen otteen. Kayta naita valykkeita
lohkon késittelyssa.
3. Lohkon Puhdistaminen:
® | atauslohko on valmistettu kiinte&sté valkoisesta polyeteenistd, joka on helppo puhdistaa.
® Rutiinipuhdistusta varten pese lohko lampimalla saippuavedelld ja huuhtele huolellisesti.
® | atauslohko on astianpesukoneen kestava kayton mukavuutta varten.

4. Sailytys:

® Sdilyta latauslohko viiledssa ja kuivassa paikassa, kun sitd ei kayteta.
® Varmista, etta lohko on séilytetty lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Havitysohjeet

® Havita latauslohko paikallisten saantdjen mukaan.
* Ala havita latauslohkoa tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
® Tarkista paikalliselta jatehuoltolaitokselta erityiset havitysohjeet polyeteenituotteille.

Lisatietoja Tukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) tuotteesta, ota yhteytta
valmistajan tarjoamiin tukikanaviin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa, ja toivomme, etté
nautit SINCLAIR LOADING BLOCKIn kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for SINCLAIR LOADING
BLOCK (25 ROUNDS)

Introduktion

Tack for att du valde SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) fran SINCLAIR INTERNATIONAL. Detta
laddningsblock ar utformat for aterladdningsentusiaster och ger ett sakert och effektivt satt att hantera dina hylsor.
Vanligen s denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och félja EU:s allmanna
produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att laddningsblocket anvénds for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid laddningsblocket for tecken pa skador eller slitage fore anvandning.

Hall laddningsblocket utom rackhall for barn och sarbara personer.

Anvand laddningsblocket i ett valventilerat omrade for att férhindra ansamling av potentiellt skadliga amnen.
Rapportera eventuella osékra produktvillkor eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® QOverbelasta inte laddningsblocket utéver dess angivna kapacitet pa 25 rundor.

® Se till att de patroner du anvander ar kompatibla med laddningsblockets specifikationer (t.ex. 22 Hornet, 17
Hornet).

® Hantera alltid ammunition med forsiktighet och folj standard sékerhetsrutiner vid omladdning.

* Anvand inte laddningsblocket for nagot annat syfte &n omladdning och forvaring av ammunition.

® Undvik att anvanda laddningsblocket nara 6ppen eld eller hdg varmekallor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt arbetsomrade &r rent och organiserat.
* Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar omladdningsprocessen.

2. Ladda blocket:

® Placera laddningsblocket pa en stabil yta.

® Borja satta in hylsor i halen pa laddningsblocket, och se till att varje hylsa passar tatt.

* [addningsblocket ar designat med fingerfaror for ett sakert grepp. Anvand dessa faror nar du hanterar
blocket.

3. Rengoring av blocket:

® | addningsblocket ar tillverkat av solid vit polyeten, vilket ar I&tt att rengora.
® For rutinrengoring, tvatta blocket med varmt, tvaligt vatten och skélj noggrant.
® | addningsblocket ar diskmaskinssékert for bekvamlighet.

4. Férvaring:

® Forvara laddningsblocket pa en sval, torr plats nar det inte anvands.
® Se till att blocket forvaras utom rackhall for barn och husdijur.

Avfallsinstruktioner

® Kassera laddningsblocket i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte laddningsblocket i vanligt hushallsavfall om det &r skadat eller inte langre anvandbart.

® Kontrollera med din lokala avfallshanteringsanlaggning for specifika avfallsguidelines relaterade till
polyetenprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS), vanligen kontakta de
lampliga supportkanaler som tillhandahalls av tillverkaren.

Tack for att du uppmarksammar dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du far
ndje av att anvanda ditt SINCLAIR LOADING BLOCK.



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR LOADING BLOCK
(25 ROUNDS)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) od spolecnosti SINCLAIR
INTERNATIONAL. Tento plnici blok je navrzen pro nadSence do pfebijeni a poskytuje bezpecny a efektivni zplsob,
jak manipulovat s vasSimi ndboji. Prosim, peclivé si prectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpetné
pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl plnici blok pouZivan pouze pro sviij zamysleny Gcel.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte plnici blok na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte plnici blok mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte plnici blok v dobfe vétrané oblasti, aby se zabranilo hromadéni potenciélné Skodlivych latek.
HI&ste jakékoli nebezpeéné podminky vyrobku nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Neprepliiujte plnici blok nad jeho stanovenou kapacitu 25 nabojd.

® Zajistéte, aby ndboje, které pouzivate, byly kompatibilni se specifikacemi plniciho bloku (napf. 22 Hornet, 17
Hornet).

® Vzdy manipulujte s munici opatrné a dodrzujte standardni bezpec€nostni postupy pfi pfebijeni.

* Nepouzivejte plnici blok k jinym G€eldm neZ k prebijeni a uchovavani nabojt.

® Vyhnéte se pouzivani plniciho bloku v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojll vysokého tepla.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zaijistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté a organizované.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim procesu prebijeni.

2. Naplnovani bloku:

® Umistéte plnici blok na stabilni povrch.

® Zac¢néte vkladat naboje do otvor( plniciho bloku, pficemz zajistéte, Ze kazdy naboj sedi pevné.

® Plnici blok je navrzen s drazkami pro prsty pro bezpecné uchopeni. Pouzivejte tyto drazky pfi
manipulaci s blokem.

3. Udrzba bloku:

® Plnici blok je vyroben z pevného bilého polyethylenu, ktery se snadno Cisti.
® Pro bézné &isténi umyijte blok teplou mydlovou vodou a diikladné oplachnéte.
® PInici blok je vhodny do my¢ky na nadobi pro pohodli.

4. Skladovani:

® Ulozte plnici blok na chladném a suchém misté, kdyz se nepouziva.
® Zajistéte, aby byl blok ulozen mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte plnici blok v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nepokladejte plnici blok do bézného doméaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo jiz nepouzitelny.

® Zkontrolujte u mistniho zafizeni pro nakladani s odpady specifické pokyny pro likvidaci vyrobk( z
polyethylenu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) se prosim obratte na
prisludné podplrné kanaly poskytované vyrobcem.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze si
uzijete pouzivani svého SINCLAIR LOADING BLOCK.



